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На производственные темы----- —

Наш цех называется объединен­
ным цехом связи, радио, кпио и те­
левидения Большого театра СССР и 
Кремлевского Дворца съездов.,Боль­
шой коллектив специалистов обслу­
живает 'разнообразную, сложную, 
совершенную радиоэлектронную ап­
паратуру.

Сюда входит комплекс звукоуси- ■ 
леиия, который включает ..микро­
фонную группу и группу звукоуси­
ления и обеспечивает совместно со 
звукорежиссерами звукоусиление в 
зрительных залах театра и КДС, в 
зале приемов в'КДС. Комплекс зву­
коусиления производит озвучивание 
фойе, репетиционных залов, а так­
же передает звуковую информацию 
в служебные помещения, на цент­
ральное радио и телевидение.

Комплекс местного телевидения 
обеспечивает передачу телевизион­
ного изображения юцены и дириже­
ра в служебные помещения, на спе­
шу, в фойе, осуществляет обмен 
.программами между театром н КДС.

Группа кино обслуживает все 
спектакли и концерты в театре и 
КДС, где применяется кинопроек­
ция.

Группа театральной связи . обес­
печивает технологической' связью 
технические цеха, руководителей 
коллективов и сценической трансля­
цией артистические комнаты в те­
атре и КДС. В Кремлевском Двор­
це съездов труппа театральной свя­
зи контролирует также работу си­
стемы часофикации и регламента 
времени, пневмопочту.

Группа перевода речей обеспечи­
вает работу аппаратуры перевода 
речей во; время проведения съездов 
и конгрессов в КДС.

Специальная группа обслуживает 
систему противопожарной ' сигнали­
зации и сеть директорских коммута­
торов, группа лаборатории обес­
печивает стационарный ремонт ап­
паратуры.

Сюда же входит телефонная стан­
ция театра с развитой абонентской 
сетью в зданиях театра, дирекции, 
поликлиники, дома 3/5.

Студия записи в доме 3/5 обеспе­
чивает магнитофонную запись и 
перезапись различного назначения, 
прослушивание магнитофонной за­
писи, и репетиционные работы. В по­
следнее время, .студия записи по­
полнилась новым оборудованием —  
видеомагнитофоном для видеозапи­
си телевизионного изображения.
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Все это большое и сложное обо­
рудование обслуживают 63 челове­
ка — это дружный коллектив ква­
лифицированных специалистов, яв­
ляющийся коллективом коммуни­
стического труда. 36 человек работа­
ют в цехе десять и более лет. Это 
«костяк» коллектива, хранящий и 
передающий традиции цеха, сло­
жившиеся в результате большого 
опыта, накопленного при обслужи­
вании всех видов мероприятий в те­
атре и КДС.

В этом большая заслуга. А. В. 
Жаворонкова (ныне Жаворонков— 
главный инженер театра и КДС), 
который ранее много. лет подряд 
возглавлял службу и отдал много 
сил и энергии становлению, разви­
тию и воспитанию коллектива цеха, 
івнедренгоо новой техники. ,
' Коллектив цеха успешно спра­
вился с ответственными задачами 
по подготовке оборудования Крем­
левского Дворца съездов к обслу­
живанию XVIII съезда ВЛКСМ; 
впереди подготовка к XXVI съезду 
КПСС. В КДС предстоит устано­
вить новый пульт звукорежиссера в 
зрительном зале и произвести рабо­
ты по совершенствованию звуко­
усилительного комплекса.

Будет смонтирована и введена в 
эксплуатацию новая, более совер­
шенная система противопожарной 
сигнализации. Будет совершенство­
ваться система внутреннего телеви­
дения и перевода речей, кинопроек­
ционная аппаратная. Предстоят 
большие работы по, капитальному 
ремонту театральной связи в КДС.

В Большом театре предстоит ре­
конструкция, которая коснется все­
го оборудования слаботочного ком­
плекса. Оно будет почти полностью 
заменено новым.

Это только небольшой перечень 
крупных работ, .которые предстоит 
выполнить в ближайшее время. 
Наш коллектив со всеми этими за­
дачами должен, обязан справиться,
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так как он обладает уже накоплен­
ным опытом в проведении такогсг 
рода работ.

Немаловажную роль в успешном 
решении этих задач сыграли орга­
низация социалистического сорев­
нования, которая в цехе широко 
развернута, и 20 коммунистов цеха. 
Коммунисты на каждом участке, в 
каждой группе. Они являются об­
разцовыми работниками, сознатель­
но и активно относятся к вы­
полнению своего долга, чем оказы­
вают партийное влияние на весь 
коллектив. Это секретарь партбюро 
цеха КДС В. Нагайцев, парторг це­
ха театра В. Блинников, К. Волков, 
Ю. Сарпов, Л. Федорова, С. Каще­
ева, Ю. Чекунов, Б. Николаевский^. 
В. Калистратов и другие.

Необходимо также •отметить, что 
наш цех регулярно обиовялв^г**®^: 
рудованиё, следит за новейшими 
достижениями науки и техники по 
нашей специализации, чем выполня­
ет одно из важнейших решений пар­
тии .— идти путем технического про­
гресса.

Коллектив цеха связи активно 
участвует Ц в рационализаторской 
работе. Наиболее активными рацио­
нализаторами являются Е. Волков, 
В. Жучков, Б. Мансуров, ІО. Чеку­
нов, А. Сііняев, 3. Болтнева, Е. Со­
лодовников, В. Орфенов.

Являясь, руководителями такого 
коллектива, мы испытываем боль­
шое удовлетворение и"уверены, что 
все задачи, стоящие перед объеди­
ненным цехом связи, радио, кино и 
телевидения Большого театра СССР 
и Кремлевского Дворца съездов, 
наш коллектив с честью выполнит,

П. ИВЧЕНКО, 
начальник объединенного це­
ха связи театра и КДС,

А. САПОЖНИКОВА, 
заместитель начальника цеха.


